Céc san pham thugc nhom nay dugc lam bang ren,
hoic duge théu va van dugc xép vao nhom nay cho
du duoc tao hinh truc tiép hodc lam tir ren, hodc vai
duoc théu thudc nhom 58.04 hodc 58.10.

Nhom nay khéng bao gom:
(a) Hang phu tr¢g may méc ctia tré em (nhoém 62.09).

(b) Pai, 'ghét lung chuyén nghiép (vi du: cua tho chui,
cQ ctra s0 hodc that lung cta thg dién) hodc no hoa
hong khong diung dé may vao 4o quan (nhém 63.07).

(c) P trang tri bang 16ng vii (nhém 67.01).

(d) Pd trang tri bang hoa, hoa, 14 hodc qua nhan tao
(nhém 67.02).

(e) Céc dai khuy bdm, khoa c6 chét va cac mit cai
khéa (thudc nhom 58.06, 83.08 hodc 96.06 tuy timg
truong hop).

(f) Khoa kéo (zipper) (nhém 96.07).
Chuong 63

Cac mit hang dét da hoan thién khac; b vai;
quan ao dét da qua st dung va cac loai hang dét
da qua sir dung khac (khac 65); vii vun

Chu giai.
1. - Phan chwong I chi 4p dung cho cac san phim

may san di hoan thién, duroc lam tir bat ctr loai vai
dét nao.

2. - Phan chwong I khong bao gom:
(a) Hang hod thudc cac chuong tir 56 dén 62; hodc

(b) Quan 4o di qua sir dung hodc cac mat hang di
qua str dung khac thugc nhéom 63.09

3.- Nhom 63.09 chi bao gdm cac mat hang dudi day:
(a) Cac mit hang lam béng vat liéu dét:

(i) Quan 4o va cac phu kién quan 4o, va cac chi tiét
roi ciia ching;

(i1) Chan va chan du lich;

(iii) Vo ga, vo gbi, khan trai giwdng (bed linen), khan
trai ban, khan vé sinh va khan nha bép;

(iv) Cac mat hang dung chq ndi thét, trir tham thude
nhom cac nhom tir 57.01 dén 57.05 va tham théu
trang tri thudc nhom 58.05.

(b) Giay dép, mil va cac vat doi dau khac lam bing
vat li¢u bat ky trir amidng.

bé dugc x€p vao nhom nay, cadc mat hang néu ¢ trén
phai thod man ca hai di€u ki¢n sau day:

(i) Ching phai c6 ky hi¢u la hang con méc dugc, va

(ii) Chiing phai dugc thé hién ¢ dang dong goi ¢d 16n
hodc kién, bao hoac cac kiéu dong goi tuong tu.

0

00

The articles of this heading are frequently made of lace
or embroidery and remain here whether made directly to
shape or made up from lace or embroidered fabrics of
heading 58.04 or 58.10.

The heading does not include:
(a) Babies’ clothing accessories of heading 62.09.

(b) Belts for occupational use (e.g., window-cleaners’ or
electricians’ belts) or rosettes not for garments (heading
63.07).

(c) Feather trimmings (heading 67.01).

(d) Trimmings of artificial flowers, foliage or fruit of
heading 67.02.

(e) Strips of press fasteners and hooks and eyes on tape
(heading 58.06, 83.08 or 96.06 as the case may be).

(f) Slide fasteners (zippers) (heading 96.07).
Chapter 63

Other made up textile articles; sets; worn clothing
and worn textile articles; rags

Notes.

1Sub-Chapter | applies only to made up articles, of any
textile fabric.

2.- Sub-Chapter | does not cover
(a) Goods of Chapters 56 to 62; or

(b) Worn clothing or other worn articles of heading
63.09.

3.- Heading 63.09 applies only to the following goods:
(a) Articles of textile materials:

(i) Clothing and clothing accessories, and parts thereof;

(ii) Blankets and travelling rugs;

(iii) Bed linen, table linen, toilet linen and kitchen linen;

(iv) Furnishing articles, other than carpets of headings
57.01 to 57.05 and tapestries of heading 58.05;

(b) Footwear and headgear of any material other than
ashestos.

In order to be classified in this heading, the articles
mentioned above must comply with both of the
following requiements:

(i) they must show signs of appreciable wear, and

(ii) they must be presented in bulk or in bales, sacks or
similar packings.



Chu giai Phan nhom.

1.- Phan nhém 6304.20 bao gdm céc mit hang lam tir
vai dét kim soi doc, duoc ngdm tam hogc phu alpha-
cypermethrin (ISO), chlorfenapyr (1SO),
deltamethrin (INN, 1SO), lambda- cyhalothrin (1SO),
permethrin (ISO) hodc pirimiphos-methyl (1SO).

TONG QUAT
Chuong nay bao gdm:

(1) Theo cac nhom tir 63.01 dén 63.07 (phan Chuong
I) cac san pham dét lam thanh tir bat ky loai vai dét
nao (vai dét hodc vai moc, phdt, san phém khong
dét,...) va cac san pham nay khong dugc mo ta chi
tiét hon & cac Chuong khac cia Phan XI hodc noi
khac trong Danh muc nay. (Thuat ngit "cac san phdm
dét may da hoan thién" duoc hiéu 1a cac san phém
lam thanh phim nhu di dinh nghia trong Chu giai 7
ctia Phan XI (cling xem Phan (II) ciia Chu giai tong
quét ctia Phan XI).

Phan chuong niy bao gdm cac san pham lam bang
vai tuyn hodc cac loai vai ludi khac, ren hodc dd
théu, duoc tao hinh truc tiép hodc dugc 1am thanh tir
vai tuyn hodc vai ludi khac, ren hoac vai da duoc
théu thudc nhom 58.04 hoac 58.10.

Viéc phan loai cac san phdm thudc phan chwong nay
khong bi anh hudng boi sy co mat ciia do trang tri co
kich thudc nho hodc cac by phéan phu trg lam b?lng
da 16ng, kim loai (ké ca kim loai quy), da thudc,
plastic,...

Tuy nhién, néu su c6 mat cua cac vat lidu khac trong
thanh pham khéng chi déng vai tro trang tri hodc
phu kién ma con dong vai tro cao hon, cic san phdm
duogc phan loai theo cc phan lién quan hoic theo cac
Chu giai chuong (GIR 1) hodc theo cac Quy tic dién
giai chung (GIR) khac néu co thé.

Dic biét, phan chuong nay khong bao gom:

(a) Cac san phim mém xo thudc nhém 56.01.

(b) Céc san phiam khong dét chi dugc cét thanh hinh
vudng hoaq hinh chir nhat (vi dy, tam trai givdng
dung mét 1an) (nhém 56.03)

(c) Céc loai lu6i hoan chinh thuéc nhém 56.08.

(d) Méu hoa vin bang ren hodc do théu thuéc nhém
58.04 hoac nhém 58.10.

(e) Céc san phdm 40 quan va cac phu kién hang may
mac thugc Chwong 61 hoac 62.

(2) Theo nhém 63.08 (phan chuong 1) cac b san
pham gdm vai dét va soi chi c6 hodc khong co cac
phu kién, dung dé 1am chan, tAm tham trang tri, cac
loai vai trai ban dugc théu hoac khan an hodc cac vat
liéu dét tuong tu, dugc dong goi dé ban 1é.

(3) Theo nhom 63.09 hodc 63.10 (phan chuong I1T)
ao quén cili cac loai va cac mat hang cti khac nhu da
duogc dinh nghia trong Chu giai 3 ciia chuong, vai
vun va mau day xe da st dung hodc con mdi,...

Phén chwong 1

Subheading Note.

1.- Subheading 6304.20 covers articles made from warp
knit fabrics, impregnated or coated with alpha-
cypermethrin (1SO), chlorfenapyr (1SO), deltamethrin
(INN, ISO), lambda-cyhalothrin (1ISO), permethrin
(I1SO) or pirimiphos-methyl (1SO).

GENERAL
This Chapter includes:

(1) Under headings 63.01 to 63.07 (sub-Chapter I) made
up textile articles of any textile fabric (woven or knitted
fabric, felt, nonwovens, etc.) which are not more
specifically described in other Chapters of Section XI or
elsewhere in the Nomenclature. (The expression “made
up textile articles” means articles made up in the sense
defined in Note 7 to Section XI (see also Part (I1) of the
General Explanatory Note to Section XI.)

This sub-Chapter includes articles of tulles or other net
fabrics, lace or embroidery, whether made directly to
shape or made up from the tulles or other net fabrics,
lace or embroidered fabrics of heading 58.04 or 58.10.

The classification of articles in this Sub-Chapter is not
affected by the presence of minor trimmings or
accessories of fiirskin, metal (including precious metal),
leather, plastics, etc.

Where, however, the presence of these other materials
constitutes more than mere trimming or accessories,
the articles are classified in accordance with the relative
Section or Chapter Notes (General Interpretative Rule
1), or in accordance with the other General
Interpretative Rules as the case may be.

In particular, this sub-Chapter does not include:
(a) Articles of wadding of heading 56.01.

(b) Nonwovens merely cut into squares or rectangles
(e.g., disposable bed sheets) (heading 56.03).

(c) Made up nets of heading 56.08.

(d) Motifs of lace or embroidery of heading 58.04 or
58.10.

(e) Articles of apparel and clothing accessories of
Chapter 61 or 62.

(2) Under heading 63.08 (sub-Chapter I1) certain sets
consisting of woven fabric and yarn, whether or not
with accessories, for making up into rugs, tapestries,
embroidered table cloths or serviettes, or similar textile
articles, put up in packings for retail sale.

(3) Under heading 63.09 or 63.10 (sub-Chapter 111)
worn clothing and other worn articles as defined in
Chapter Note 3, and used or new rags, scrap twine, etc.

Sub-Chapter |



CAC MAT HANG DET PA HOAN THIEN
KHAC

63.01 - Chan va chan du lich
6301.10 - Chan dién
6301.20 - Chan (trir chan dién) va chan du lich, tr
long ctru hoac long dong vat loai min
6301.30 - Chan (trir chan dién) va chan du lich, tr
bong
6301.40 - Chan (trir chan dién) va chan du lich, tir xo
sgi tong hop
6301.90 - Chan va chan du lich khac

Chan va chan du lich thuong dugc lam tir soi len,
l6ng dong vat, bong hodc bang soi nhan tao, bé mat
co tuyét ndi, va thuong dugc lam tir vat liéu duge dét
day dung dé chdng lanh. Nhém nay ciing bao gom
tham, chan cho givdng ciii cia tré nho hodc xe ddy
tré con.

Chan du lich thuong c6 tua, rua (thuong duoc tao
thanh boi cac sgi ngang va soi doc 16i ra) nhung
canh, vién cta chin thuon g duogc bao quan béng cac
duong khéau hodc dudng vién.

Nhém nay bao gom véi ¢ dang manh, bang cach cit
don gian theo cac duong di dinh sin, duoc chi ra béi
nhitng doan khéng co soi chi ngang, va co thé
chuyén thanh cac san pham roi c6 ddc trung ciia chan
hoac chan du lich.

Chan duoc 1am néng bang dién ciing dugc phan loai
trong nhém nay.

Nhém nay khéng bao gom:

(a) Céc loai chén c6 hinh dang dac biét dung dé che,
phu dong vat (thugc nhom 42.01)

(b) Khan trai giuong va khan phu giwong (nhém
63.04)

(c) Cac loai tam phu givong dugc may chan hodc
nhoi thugc nhdm 94.04.

63.02 - V6 ga, vo gbi, khin trai giwong (bed linen),
khan trii ban, khin trong phong vé sinh va khin
nha bep.

6302.10 - V6 ga, vo gdi, khin trai giwdng (bed
linen), dét kim hodc moc

- V6 ga, vo gbi, khan trai givong (bed linen) khac, da
in:

6302.21 - - Tu bong

6302.22 - - Ttr s¢i nhan tao

6302.29 - - Tur cac vat liéu dét khac

- Vo ga, vo gbi, khin trai giuong (bed linen) khac:
6302.31 - - Tu bong

6302.32 - - Tur soi nhan tao

6302.39 - - Tur cac vat liéu dét khac

OTHER MADE UP TEXTILE ARTICLES

63.01 - Blankets and travelling rugs.
6301.10 - Electric blankets

6301.20 - Blankets (other than electric blankets) and
travelling rugs, of wool or of fine animal hair

6301.30 - Blankets (other than electric blankets) and
travelling rugs, of cotton

6301.40 - Blankets (other than electric blankets) and
travelling rugs, of synthetic fibres

6301.90 - Other blankets and travelling rugs

Blankets and travelling rugs are usually made of wool,
animal hair, cotton or man-made fibres, frequently with
a raised pile surface, and generally of thick heavy-
texture material for protection against the cold. The
heading also covers rugs and blankets for cots or prams.

Travelling rugs usually have fringes (generally formed
by projecting warp or weft threads), but the edges of
blankets are normally preserved by blanket stitching or
binding.

The heading includes fabrics in the piece which by the
simple process of cutting along defined lines indicated
by the absence of weft threads, may be converted into
separate articles having the character of finished
blankets or travelling rugs.

Electrically heated blankets are also included in the
heading.

The heading does not include:

(a) Specially shaped blankets for covering animals
(heading 42.01).

(b) Bedspreads and counterpanes (heading 63.04).

(c) Quilted or stuffed bed coverings of heading 94.04.

63.02 - Bed linen, table linen, toilet linen and kitchen
linen.

6302.10 - Bed linen, knitted or crocheted

- Other bed linen, printed:

6302.21 - - Of cotton

6302.22 - - Of man-made fibres
6302.29 - - Of other textile materials
- Other bed linen:

6302.31 - - Of cotton

6302.32 - - Of man-made fibres
6302.39 - - Of other textile materials



6302.40 - Khan trai ban, dét kim hoac moc
- Khan trai ban khac:

6302.51 - - Tir bong

6302.53 - - Tur soi nhan tao

6302.59 - - Tur cac vat liéu dét khac

6302.60 - Khan trong phong vé sinh va khan nha
bép, tr vai dét vong 16ng hodc cac loai vai dét vong
long tuong ty, tir bong

- Loai khac:

6302.91 - - Tr bong

6302.93 - - Tr soi nhéan tao
6302.99 - - Tu cac vat liéu dét khac

Céc san pham nay thuong lam tr bong hodc lanh,
nhung thinh thoang 1am bang soi gai dau, soi cay gai
hodc soi nhén tao,...; cic san pham nay thuong ding
cho viéc giat, lau. Chl'mg bao gdm:

(1) Khan trai giwong, vi du nhu: tam trai givdng,
gbi, dng gdi, chan 16ng vit va tim pht ném, dém.

(2) Khan trai ban, vi du nhu: vai trai ban, b khan
trang trf ban an, vai phu khay, khan dung dé phu gitra
ban an, khan an, khan ding dé uong tra, hop dung
khan an, khan 16t dé dudi bat an, cdc.

Tuy nhién, ciing nén luu y rang, mot sd san phdm
nhat dinh dugc mé ta & phan trén (khin ding dé phu
gitta ban lam bé‘mg ren, nhung, vat liéu théu kim
tuyén (gam) khong duoc xem nhur 1a céc san pham
ctia khan ban; cac san pham nay thudng duoc phan
loai trong nhém 63.04.

(3) Khiin phong v¢ sinh, nhu khén tay hodc khén
mat (k§ ca khan lau mat dang cudn), khan tam, khan
tam bién, khan mét va gang tay v€ sinh.

(4) Khin ding cho nha bép: Nhu khin trai dung
cho bd dd tra va do thiy tinh. Cac miat hang nhur:
khan lau san nha, khan lau dia, khan lau chui sach,
khin lau bui va khén lau chui twong tw, cac san phdm
nay thuong duoc lam bang cac vat lidu tho day,
khong dugce xem 1a phu hgp véi miéu ta “Khan ding
cho nha bép” dwgre loai ra khéi nhom nay (nhoém
63.07)

Bén canh nhitng mat hang dugc miéu ta ¢ trén, nhom
nay con bao gdm cac manh vai, bang cach cit doc
don gian theo duong dinh san, duoc chi ra do khong
¢6 s0i chi ngang, co thé chuyén doi thanh cic mit
hang tua riéng biét (vi du: khan tam).

63.03 - Man che (ké ca rém trang tri) va rém mo
che phia trong; diem man che hoic diém giuwong.

- Dét kim hoac moc:

6303.12 - - Tir s¢i tong hop
6303.19 - - Tur cac vat liu dét khac
- Loai khac:

6303.91 - - Tu bong

6302.40 - Table linen, knitted or crocheted
- Other table linen:

6302.51 - - Of cotton

6302.53 - - Of man-made fibres

6302.59 - - Of other textile materials

6302.60 - Toilet linen and kitchen linen, of terry
towelling or similar terry fabrics, of cotton

- Other:

6302.91 - - Of cotton

6302.93 - - Of man-made fibres
6302.99 - - Of other textile materials

These articles are usually made of cotton or flax, but
sometimes also of hemp, ramie or man-made fibres,
etc.; they are normally of a kind suitable for laundering.
They include :

(1) Bed linen, e.g., sheets, pillowcases, bolster cases,
eiderdown cases and mattress covers.

(2) Table linen, e.g., table cloths, table mats and
runners, tray-cloths, table-centres, serviettes, tea
napkins, sachets for serviettes, doilies, drip mats.

It should be noted, however, that certain articles of the
above descriptions (e.g., table-centres made from lace,
velvet or brocaded materials) are not regarded as articles
of table linen; they are usually classified in heading
63.04.

(3) Toailet linen, e.g., hand or face towels (including
roller towels), bath towels, beach towels, face cloths and
toilet gloves.

(4) Kitchen linen such as tea towels and glass cloths.
Articles such as floor cloths, dish cloths, scouring
cloths, dusters and similar cleaning cloths, generally
made of coarse thick material, are not regarded as
falling within the description “kitchen linen” and are
excluded (heading 63.07).

Besides the individual articles described above, the
heading also includes fabrics in the piece which, by the
simple process of cutting along defined lines indicated
by the absence of weft threads, may be converted into
separate fringed articles (e.g., towels).

63.03 - Curtains (including drapes) and interior
blinds; curtain or bed valances.

- Knitted or crocheted:

6303.12 - - Of synthetic fibres
6303.19 - - Of other textile materials
- Other:

6303.91 - - Of cotton



6303.92 - - Tir s¢i tong hop
6303.99 - - Tur cac vat liéu dét khac
Nhom nay bao gom:

(1) Man che (ké ca rém trang trf), duge s dung nhu,
vi du: dé che bén trong cua cira s6 hodc dé che, dong
san khau khi nghi giai lao,... thudt nglt "man che"

bao gom c4c san pham nhe va trong sudt hodc ban
trong sudt va cac san phim lam bang vai day.

(2) Rém mo (che phia trong), cac san pham nay
thudng mo duc va ¢6 dang cudn (nhu cac san pham
dung trong cac toa tau hoa).

(3) Diém man che (vai dat phia bén trén cura s6 dé
cho que luon qua rém- pelmets), bao gdm céc dai vai
dung dé gan trén cira s6 dé che phan gay (phan trén
clng) ciia rém cira s6, va diém giuong dung dé gan
vao givong dé che day hodc trang tri.

Nhom nay ciing bao gdm vt lidu véi do dai soi
khong han ché, duoc gia cong sau khi dét dé thé hién
13 rang 1a thich hop cho viéc chuyén thanh cac san
pham hoan chinh ciia nhom nay bang cac thao tac
nho (vi du, vai c6 chiéu dai cho dén mot canh ria cua
n6 duge thém vao 18 xép nép va dugc cit don gian
theo chiéu dai thich hop va c6 vién, duoc chuyén
thanh man che).

Nhém nay khéng bao gém tim che ning & bén
ngoai (nhém 63.06).

63.04 - Cac san phaAm trang tri ndi that khac, trir
cac loai thugc nhom 94.04.

- Céac bd khan phu givong (bedspreads):
6304.21 - - Dét kim hodc moc
6204.19 - - Loai khac

6304.20 - Man ngi duoc chi tiét tai Chu giai Phan
nhom 1 Chuong nay

- Loai khac:

6304.91 - - Dét kim hodc moc

6304.92 - - Khong dét kim hodc moc, tir bong
6304.93 - - Khong dét kim hodc méc, tir soi tong hop

6304.99 - - Khong dét kim hodac moc, tir vat liéu dét
khéc

Nhoém nay bao gdm céc san phiam lam bang chit liéu
dét trang bi trong nha, trir cac san phém thude cac
nhom trude d6 hodc thude nhom 94.04, dé dung
trong nha, cac tda nha céng cong, nha hat, nha tho,...
va cac san pham tuong tu dung trén tau thuy, toa tau
hoa, may bay, xe ro-mdoc dung lam nha ¢, 6 to,...

Céc san pham nay bao gdm man phi tudng va cac
san pham dét dung cho céc cac nghi thirc, nghi 1& (vi
du nhu: dam tang hogc dam cu6i); man chong muoi
hodc méan ngu (bao gdm man ngu chi tiét tai Chu giai
Phén nhom 1 Chuong nay; khan trai givong (nhung
khong bao gom vo boc; givong thuge nhém 94.04);
vO ném, vo boc mém dung dé phu, che do dac, a0

6303.92 - - Of synthetic fibres
6303.99 - - Of other textile materials
This heading includes :

(1) Curtains (including drapes), which are used, for
example, inside windows or to close recesses, theatre
stages, etc. The expression “curtains” covers lightweight
and transparent or semi - transparent articles and articles
made of thick fabrics.

(2) Interior blinds, which are usually opaque and of the
roller variety (e.g., those for railway carriages).

(3) Curtain valances (or pelmets), which consist of strips
of fabric designed to be fitted above windows to hide
the tops of curtains, and bed valances for attachment to
beds for concealment and decoration.

The heading also covers material in the length so
processed after weaving that it is clearly suitable for
conversion, by a minor operation, into finished articles
of this heading (e.g., fabric in the length to one edge of
which has been added a frilled border and which, by
simply cutting to required lengths and hemming, is
converted into curtains).

The heading does not include exterior sunblinds
(heading 63.06).

63.04 - Other furnishing articles, excluding those of
heading 94.04.

- Bedspreads:
6304.11 - - Knitted or crocheted
6304.19 - - Other

6304.20 - Bed nets specified in Subheading Note 1 to
this Chapter

- Other:

6304.91 - - Knitted or crocheted

6304.92 - - Not knitted or crocheted, of cotton

6304.93 - - Not knitted or crocheted, of synthetic fibres

6304.99 - - Not knitted or crocheted, of other textile
materials

This heading covers furnishing articles of textile
materials, other than those of the preceding headings or
of heading 94.04, for use in the home, public buildings,
theatres, churches, etc., and similar articles used in
ships, railway carriages, aircraft, trailer caravans, motor-
cars, etc.

These articles include wall hangings and textile
furnishings for ceremonies (e.g., weddings or funerals);
mosquito nets or bed nets (including bed nets specified
in Subheading Note 1 to this Chapter); bedspreads (but
not including bed coverings of heading 94.04); cushion
covers, loose covers for furniture, antimacassars; table
covers (other than those having the characteristics of



ghé; tém phi ban (trir cic san pham co cac dic trung
ctia tim pht san - xem Chu giai 1 cua chuong 57);
khan phu bé 10 sudi, ri-d6; diém (trir cac san phim
thudéc nhdm 63.03).

Nhom nay khéong bao gom chup dén (nhém 94.05).
63.05 - Bao va ti, loai ding dé dong, géi hang

6305.10 - Tu day hodc cac nguyén li¢u dét tir sgi libe
khac thuéc nhoém 53.03

6305.20 - Tu bong
- Ttr vat liéu dét nhan tao:

6305.32 - - Tui, bao dung hang loai 16n c6 thé gap,
mé& linh hoat

630533 - - Loai khac, tir dai polyetylen hoac dai
polypropylen hodc dang twong tu:

630539 - - Loai khac
6305.90 - Tu cac vat liéu dét khac

Nhom nay bao gom céc loai tii dét va bao loai
thuong dugce sir dung dé goi, dung hang hoa d€ vén
chuyén, cat gitt hoac ban.

Cac mat hang nay co kich c¢& va hinh dang khac
nhau, dic biét ké ca tai loai 16n co thé ga“ip, mo mot
céch nhanh chéng va linh hoat, cac loai tai dé dung
ngi cbce, than, tinh bot, khoai tay, ca phé hodc cac
loai tai trong tu, tui dua thu, va céc loai tii nhé dung
dé giri hang héa mau theo duong buu dién. Nhom
nay ciing bao gdm cac san phdm nhu tai tra.

Vai dé dong goi hay dung hang hoa sau khi sir dung
nhu db dé g01, boc kién hang, chung duoc khau chit
hay long lai véi nhau ¢ canh hoac ria, nhung chiing
khong tao thanh cac loai tai, bao thanh phim hay ban
thanh pham, bi loai trir (nhém 63.07).

Chu giai phan nhém
Phan nhom 6305.32

Tui loai 16n ¢6 thé gap ma linh hoat thuong dugc
lam bang vai dét polyethylene hoic polypropylene va
thong thuong c6 thé chira tir 250 kg dén 3000kg. Tui
loai nay c6 thé c6 quai dé nang 1én cao & 4 dinh va
¢6 thé co cac 16 ¢ dinh va & day dé thuan tién cho
viée bdc, d&. Tui loai nay thuong dung dé dong goi,
cét giit, van chuyén va dung cac vat liéu kho, dé troi

63.06 - Tém vai ch(mg thAm nwéc, tim hién va
tAm che nang, taing (leu) (ke c4 mai che tam thoi
va cac vit dung tuong tu); budm cho tau thuyen,
van ludt hodc van ludt cat; cac san pham diing
cho cim trai.

- Tam vai chong tham nudce, tam che mai hién va tam
che nang:

6306.12 - - Tir s¢i tong hop
6306.19 - - Tir cac vat lidu dét khac

floor coverings - see Note 1 to Chapter 57); mantlepiece
runners; curtain loops; valances (other than those of
heading 63.03).

The heading does not include lampshades (heading
94.05).

63.05 - Sacks and bags, of a kind used for the
packing of goods (+).

6305.10 - Of jute or of other textile bast fibres of
heading 53.03

6305.20- Of cotton
- Of man-made textile materials:

6305.32 - - Flexible intermediate bulk containers

630533 - - Other, of polyethylene or polypropylene strip
or the like

630539 - - Other
6305.90 - Of other textile materials

This heading covers textile sacks and bags of a kind
normally used for the packing of goods for transport,
storage or sale.

These articles, which vary in size and shape, include in
particular flexible intermediate bulk containers, coal,
grain, flour, potato, coffee or similar sacks, mail bags,
and small bags of the kind used- for sending samples of
merchandise by post. The heading also includes such
articles as tea sachets.

Packing cloths which, after use as bale wrappings, are
roughly or loosely stitched together at the edges, but
which do not constitute finished or unfinished sacks or
bags are excluded (heading 63.07).

Subheading Explanatory Note.
Subheading 6305.32

Flexible intermediate bulk containers are usually made
of polypropylene or polyethylene woven fabrics and
generally have a capacity ranging from 250 kg to 3,000
kg. They may have lifting straps at the four top comers
and may be fitted with openings at the top and bottom to
facilitate loading and unloading. They are generally
used for packing, storage, transport and handling of dry,
flowable materials.

63.06 - Tarpaulins, awnings and sunblinds; tents
(including temporary canopies and similar articles);
sails for boats, sailboards or landcraft; camping
goods.

- Tarpaulins, awnings and sunblinds:

6306.12 - - Of synthetic fibres
6306.19 - - Of other textile materials



- Tang (1éu) (ké ca mai che tam thoi va cac vat dung
tuong tu):

6306.22 - - Tir soi tong hop
6306.29 - - T cac vat liéu dét khac
6306.30 - Buom cho tau thuyén
6306.40 - Bém hoi

6306.90 - Loai khac

Nhom nay bao gém mot loat cac mat hang thuong
lam bang cac loai vai bat dét day, chac.

(1) TAm vai chéng thAm nwéc. Cac san pham nay
duoc su dung dé bao vé hang hoa dugc cat gilt o
ngoai troi hodc da dugc chét 1én tau hodc toa xe, xe
tai,... dé chdng lai thoi tiét xdu. Ching thuong dugc
lam tir vai soi nhéan tao dugc ph, trang hoéc khong,
hodc vai bat dét twong di day (bang soi cay gai dau,
soi day, soi lanh hodc bong). Cac san pham loai nay
khéng thdm nude. Céc san pham lam tir vai bat
thuong dugc 1am chdng thim nudce hodc chdng muc
nat bang cach xtr 1y tim nhya duong hac in hodc tam
cac hoa chit. Tam vai chong thdm nude loai nay
thuong & dang tm hinh chir nhat, dugc may vién
doc theo céc canh, va ¢6 thé duge gan 16 xau, day
thimg nho, day dai,... TAm vai chong tham nudc c6
hinh dang dic biét (dung dé phu, che déng co khd,
bong cua tau loai nho, xe tai,...) cling nam trong
thuc nhom nay néu ching 1am tim trai phang.

Tam vai chéng thim nuéc khong nén nham 1an véi
v6 boc loai mém dung dé phu déy 6 t6, may mac,.
lam bang cac nguyén liéu vai chong thim nude theo
hinh déng cta cic mit hang nay hodc cic tim bao vé
phang lam bang cac loai vt liéu nhe trong tu tAm
vai chéng thdm nude (nhom 63.07).

(2) Budm cho tau thuyén (cho du thuyén, xudng
nho, tau danh ca hodac cac loai tau thuyén khac, cho
van luét hodc van ludt cat). Cac san phim nay duoc
lam bang nguyén vat liéu dét chic chén (vi dy nhu:
soi nhan tao c6 do dai cao) dwoc cit thanh nhiéu hinh
dang dac biét va dugc tao vién, va thuong co cac 16
x4u (ddy...) hodc cac bd phan thit, budc khac.

(3) TAm hién, tim che nang (dung cho ctra hang,
quan cafe,...). Cac san pham nay ding dé chong
nang; ching thuong lam bang vai bat tho, chic va co
soc hodc don mau, va c6 thé dwoc gin trén con lan
hoic thiét bi gép lai. Cac san phdm nay van dugc
phén loai trong nhém nay thdm chi khi ching dugc
dat vao khung, nhu ddi v6i tim che ning cira s.

(4) Léu 1a tim che duoc 1am bang vai dét tir mong
dén tuong dbi day tir soi nhan tao, bong hoac cac vat
liéu dét hon hop, duge hodc khong dugc tham tam,
phu, trang hoac dat, hodc lam bang vai bat. Cac san
pham nay thuong c6 mot hodc hai mai va c6 thé bao
gom cac canh hodc tuong (don hodc déi), cho phép
c6 thé quay kin lai. Nhom nay bao gébm 18u céc loai
voi nhiéu kich ¢& va hinh dang khac nhau, vi du nhu:
rap bang vai, 1éu ding trong quan sy, cdm trai, (bao
goém 18u di ngoai deo vai), ganh xiéc, dung trén bai
bién. Chung dwoc phan loai trong nhém nay, c6 hodc

- Tents (including temporary canopies and similar
articles):

6306.22 - - Of synthetic fibres
6306.29 - - Of other textile materials
6306.30 - Sails

6306.40 - Pneumatic mattresses
6306.90 - Other

This heading covers a range of textile articles usually
made from strong, close-woven canvas.

(1) Tarpaulins. These are used to protect goods stored
in the open or loaded on ships, wagons, lorries, etc.,
against bad weather. They are generally made of coated
or uncoated man-made fibre fabrics, or heavy to fairly
heavy canvas (of hemp, jute, flax or cotton). They are
waterproof. Those made of canvas are usually rendered
waterproof or rotproof by treatment with tar or
chemicals. Tarpaulins are generally in the form of
rectangular sheets, hemmed along the sides, and may be
fitted with eyelets, cords, straps, etc. Tarpaulins which
are specially shaped (e.g., for covering hayricks, decks
of small vessels, lorries, etc.) also fall in this heading
provided they are flat.

Tarpaulins should not be confused with loose covers for
motor-cars, machines, etc., made of tarpaulin material to
the shape of these articles, nor with flat protective sheets
of lightweight material made up in a similar manner to
tarpaulins (heading 63.07).

(2) Sails (for yachts, dinghies, fishing - smacks or other
vessels, for sailboards or for landcraft). These are of
strong textile material (e.g., of high tenacity yarn of
man-made fibres) cut to particular shapes and hemmed,
and usually fitted with eyelets or other fastening
devices.

(3) Awnings, sunblinds (for shops, cafes, etc.). These
are designed for protection against the sun; they are
generally made of strong plain or striped canvas, and
may be mounted on roller or folding mechanisms. They
remain classified in this heading even when provided
with frames, as is sometimes the case with sunblinds.

(4) Tents are shelters made of lightweight to fairly
heavy fabrics of man-made fibres, cotton or blended
textile materials, whether or not coated, covered or
laminated, or of canvas. They usually have a single or
double roof and may include sides or walls (single or
double), which permit the formation of an enclosure.
The heading covers tents of various sizes and shapes,
e.g., marquees and tents for military, camping
(including backpack tents), circus, beach use. They are
classified in this heading, whether or not they are
presented complete with their tent poles, tent pegs, guy



khong c6 cac coc cim Qé cing day 1éu, day thimg dé
chang budc, day cap chang néo hoac cac phu kién
khéc.

"TAm vai che" cila xe tai 16n c6 mui//xe mooc lam
nha lwu dong (con duge goi 13 phan phu) c¢6 co ciu
nhu ting (1éu) cling dugc xem 1a ting. Cac san phim
nay thuong lam béng vai tir soi nhan tao hoac vai bat
tuong ddi day va bén chac. Ching c6 3 tdm véach va
mot mai va ding dé 1am ting thém khoang khong
dung dé ¢ va sinh hoat ma xe tai Ién ¢6 mui/xe mooc
lam nha luu dong tao ra.

Mai che tam thoi thuong dugc sir dung ngoai troi,
mé & mot hodc nhiéu phia (nhung ciing c6 thé kin
hoan toan), bao gdm mai che toan bd hodc mét phan,
va ¢6 thé bao vé toan bd hodc mot phén khoi mot
hodc nhiéu yéu t6 thoi tiét (vi dy, mat troi, mua, gio).
Khung ctia méi che tam thoi thudng duoc 1am bang
kim loai va c6 thé c6 truc dang 6ng 16ng. Phan mai
va bit ky mat bén nao co thé dugc la‘ip dat riéng biét
sau khi khung dugc 1ap réap hodc co thé c6 sdn khung
0 dang “bat [én”. Cac mai che tam thoi co thé bao
gdm cac neo trén mat dat.

Nhom nay loai trir 1éu bat dang 6 ciia nhém 66.01.

(5) Céc sin phim dung cho cim trai. Nhom nay
bao gdm céc san pham bang vai bat nhu gau, tii
dung nudc, bon rira, tm trai trén mat dat, ném, dém
khi, gbi va dém (trir cac san pham thuéc nhém
40.16); vong (trir cac san pham thude nhém 56.08).

Nhoém nay khéng bao gom:
(a) Ba 16 cac loai va dd dung céc tai, bao tuong tu

(nhém 42.02).

(b) Tai ngu dugc dém, 16t va ném nhdi, géi va dém
(nhém 94.04).

(c) Léu choi cho tré em sir dung trong nha hoic
ngoai troi (nhdm 95.03).

63.07 - Cac mat hang da hoan thi¢n khac, ké ca
miu cit may

6307.10 - Khan lau san, khan lau bat dia, khan lau
bui va cac loai khan lau tuong tu

6307.20 - Ao ciru sinh va dai ctru sinh

6307.90 - Loai khac

Nhoém nay bao gdm cic mét hang may san lam tir bt
ctr vat liéu dét nao, kKhong duge dé cip mét cach chi
tiét hon & trong nhom khac ctia phan XTI hodc ¢ noi
khéc trong Danh muc.

Cu thé, nhom nay bao gom:

(1) Khan lau san, khan lau bat, dia, khan lau bui va
cac loai khan lau tuong tu (dugc hodc khong thAm
tam céac ché phém lam sach, nhung loai trir cac san
phim thudc nhém 34.01 hozc 34.05)

(2) Ao ciru sinh va dai ctru sinh.

(3) Mau quén 4o, thudng lam bang vai bat loai cimg;
doi khi gom c6 cac bo phan dugc khau lai véi nhau
tao thanh dang 4o quan.

ropes or other accessories.

Caravan “awnings” (sometimes known as caravan
annexes) which are tent-like structures are also regarded
as tents. They are generally made of man-made fibre
fabrics or of fairly thick canvas. They consist of three
walls and a roof and are designed to augment the living
space provided by a caravan.

Temporary canopies are generally for use outdoors,
are open on one or more sides (but may also be fully
enclosed), include a full or partial roof, and may provide
full or partial protection against one or more weather
elements (for example, sun, rain, wind). The frames of
the temporary canopies are usually constructed of metal
and may have telescoping shafts. The roof and any sides
may be separately installed after the frame is assembled
or may be included with the frame in a “pop-up”
configuration. The temporary canopies may include
ground anchors.

The heading excludes umbrella tents of heading 66.01.

(5) Camping goods. This group includes canvas
buckets, water bags, wash basins; ground-sheets;
pneumatic mattresses, pillows and cushions (other than
those of heading 40.16); hammaocks (other than those
of heading 56.08).

The heading also excludes:

(a) Knapsacks, rucksacks and similar containers
(heading 42.02).

(b) Padded sleeping bags and stuffed mattresses, pillows
and cushions (heading 94.04).

(c) Play tents for use by children indoors or outdoors
(heading 95.03).

63.07 - Other made up articles, including dress
patterns.

6307.10 - Floor-cloths, dish-cloths, dusters and similar
cleaning cloths

6307.20 - Life-jackets and life-belts
6307.90 - Other

This heading covers made up articles of any textile
material which are not included more specifically in
other headings of Section X1 or elsewhere in the
Nomenclature.

It includes, in particular:

(1) Floor-cloths, dish-cloths, dusting cloths and similar
cleaning cloths (whether or not impregnated with a
cleaning preparation, but excluding those of heading
34.01 or 34.05).

(2) Life-jackets and life-belts.

(3) Dress patterns, usually made of stiff canvas; these
are sometimes supplied with the various parts stitched
together in the form of the garment.



(4) Co, co hiéu, co dudi nheo (treo trén noc cot budm
trong nganh hang hai) va bieu ngit, ke ca co trang tri
dung cho giai tri, hdi he, hoac cho cac muc dich
khéc.

(5) Tui dung d0 giat 1a dung trong nha, tai dung
gidy, ti dung bit tit dai, khan mui xoa, khan tay
hodc tai dung dép, thi dung bo pyjama hodc tii ao
ngu va cac mat hang tuong tuy.

6) Tui dung 4o quan (ti dung quan 4o di dong) trir
cac san pham thuéc nhom 42.02.

(7) Tam phu xe may, may moc, vali, vot tennis ...

(®) T4m bao vé loai phang (loai trir tAm vai bat
chéng nurde va tim trai san thugec nhom 63.06).

(9) Cai loc ca phé 1am bang vai dét, tai wdp lanh.

(10) Miéng danh bong gidy (loai trir cac san phdm
thuéc nhém 34.05).

(11) Bém khi, hoi (loai trir &6 ding dé cam trai
thudc nhdm 63.06).

(12) V6 boc ngoai ctia 4m 1 tra cho ndng (tea cosy).
(13) Cai gbi nho dé cim ghim kim (cta thg may)

(14) Day cot Gidy boot (ing), gidy, codc xé,... cd cac
dau mut khép nhau; nhung day tir soi bén hodc day
thimg c6 cac dau mat khp nhau bi loai trir khoi
nhém nay (nhém 56.09).

(15) Day lung mic du ching dwoc mic quan quanh
that lung nhung ching khong c6 dic trung ciia thit
lung thudc nhém 62.17, vi dy; dai, day chuyén dung
(cua tho dién, phi cong, van dong vién nhay du,...);
day, dai, day nit ding dé chuyén ché va cac mat
hang tuong tu. (dai co ddc trung ctia by yén cuong
hodc bd dai bao ho bi loai ra khéi nhdm nay - nhém
42.01).

(16) Noi di dong, ndi xach tay va cac san pham
tuong tu danh cho tré em. Ghé cua tré so sinh loai
dung dé mic vao vat khac (nhu dit vao ghé sau cua
xe 6 t0) bi loai trir ra khoi nhom nay (thudc nhém
94.01).

(17) Vo boc va thi dung cta 6 cAm tay va 0 loai lon
dung cho bii bién

(18) Quat va man chin cim tay, co gong (phlen/la)
lam bang chit liéu dét va khung lam bang bat cir vat
lidu gi, va phan gong (phién/14) tach roi. Tuy nhién,
quat hay man chin c6 khung lam bang kim loai quy
duoc phan loai trong nhém 71.13.

(19) Vai dong goi, loai nay sau khi ding dé boc kién
hang, dugc khau chat hoac long lai véi nhau ¢ canh,
nhung khong tao thanh ti hodc bao hoac tai hodc
bao chua hoan chinh thuéc nhém 63.05.

(20) Vai lam pho mat, duoc cét thanh hinh chit nht,
6 dau mui bang s0i doc dan dé 1am cho chung
khong bi s6 soi xo ra. (Vai dét nay & dang manh
chudn bi dé cit thanh cac kich c¢& hodc hinh dang
khéc nhau, nhung can phai dugc gia cong nira trudc

(4) Flags, pennants and banners, including bunting for
entertainments, galas or other purposes.

(5) Domestic laundry or shoe bags, stocking,
handkerchief or slipper sachets, pyjama or nightdress
cases and similar articles.

(6) Garment bags (portable wardrobes) other than those
of heading 42.02.

(7) Loose covers for motor-cars, machines, suitcases,
tennis rackets, etc.

(8) Flat protective sheets (excluding tarpaulin and
ground sheets of heading 63.06).

(9) Textile coffee-filters, icing bags, etc.

(10) Shoe-polishing pads (excluding those of heading
34.05).

(11) Pneumatic cushions (excluding camping goods of
heading 63.06).

(12) Tea cosy covers.
(13) Pincushions.

(14) Boot, shoe, corset, etc. laces with fitted ends; but
laces consisting of spun yarns or cords with fitted ends
are excluded (heading 56.09).

(15) Belts which, although worn around the waist, do
not have the character of belts of heading 62.17, e.g.,
belts for occupational use (electricians’, aviators’,
parachutists’, etc.); webbing carrier straps and similar
articles. (Straps having the character of articles of
saddlery or harness are excluded -heading 42.01.)

(16) Carry cots, portable cradles and similar carriers for
children. Infants’ seats of the type intended to be
hooked, for example, over the backs of car seats are
excluded (heading 94.01).

(17) Umbrella or sun umbrella covers and cases.

(18) Fans and hand screens, with textile mounts (leaves)
and frames of any material, and mounts presented
separately. However, fans or hand screens with frames
of precious metal are classified in heading 71.13.

(19) Packing cloths which, after use as bale wrappings,
are roughly or loosely stitched together at the edges, but
which do not constitute sacks or bags or unfinished
sacks or bags of heading 63.05.

(20) Cheese-cloths, cut into rectangles, with the ends of
the warp threads knotted to prevent unravelling.
(Cheese-cloths woven in the piece prepared for cutting
to size or shape, but requiring further fabrication before
use, are to be classified as piece goods.)



khi sir dung, duge phan loai nhu tim vai dét.)

(21) Do trang tri clia 6 cam tay va 6 loai 16n, gdy, ...;
quai kiém va cac san pham tuong tu.

(22) Mang che mat chat liéu dét cua bac si phau thuat
dung trong khi tién hanh phau thuat.

(23) Mang che mit ding dé che bui, mui,..., khéng
duoc l'Zip cac bd phan loc thé thay thé duoc, nhung cé
nhiéu 16p lam tir vét lidu khong dét, dugc hodc
khéng duoc xir Iy bang than hoat tinh hogc ¢ 1 16p
giita bang soi tong hop.

(24) No hoa hong (vi du, cac san pham duogc tang.
trong cac cudc), trir cac san pham dung cho 4o quan.

(25) Manh vai dét dai da trai qua mot vai qua trinh
gia cong, ché blen (chang han nhu: lam vién hodc tao
dudng vién cb 4o phu nir), dung dé san Xut 40 quan
nhung chua du dé phén biét 1a ao quan hodc cac bo
phan ciia 40 quén.

(26) Céc bang dai, san pham hd trg loai dugc dé cap
dén trong Chu giai 1(b) ciia chuong 90 cho cac khop
(nhu dau gbi, mat ca, cui tay hodc ¢ tay) co (nhu co
bap dui), trir cac san pham nam trong cac nhom ctia

phan XI.

(27) Cac mit hang khong dét, da cit theo mot hinh
dang cu thé, trang trén mot mat voi mot chat két dinh
dugc bao vé boi mot to glay hoac vat liéu khac va
duoc thiét ké dé dan xung quanh phan dudi ciia bo
nguc dé tao dang hodc hinh thanh hodc hinh dang
cta bd nguc.

Ngoai cac mat hang hoan chinh dugc liét ké ra trén
day, nhom nay bao gdm cac san pham lién thanh 1
dai, dudi dang da hoan thién theo Chu giai 7 cua
phan XI, véi diéu kién 1a néu chung khéng duoc bao
gdm trong cac nhom khac cta phan XI. Chang han,
miéng chan gi6 bang vai cho cira ra vao hodc cira so
(ké ca loai dugc nhoi bang mén xo).

Nhém nay leai trir caic mat hang dét dugc phan loai
trong cac nhom chi tiét hon ciia Chuong nay hodc
Chwong tir 56 dén 62. Ngoai ra nhom nay ciing
khéng bao gém cac san pham sau déy:

(a) BO yén cwong va yén cuong cho bat cir loai dong
vat nao (nhém 42.01).

(b) B6 ding du lich (vali, ba 19,...), tii mua hang, tai
V€ sinh,... va tat ca cac loai thi twong ty thuoc nhom
42.02.

(¢) San pham cua cong nghiép in (Chwong 49).

(d) Nhan, phu hi€u va cac mat hang tuwong tu thude
cac nhém 58.07, 61.17 hoac 62.17.

(e) Bang/Dai bit dau dét kim (nhém 61.17).

(f) Tui va bao céc loai thuoc nhom 63.05.

(2) Glay dép, cac b phén cta chung (ké ca dé trong
¢6 thé thao ra dugc), va cac san pham khéc (ghét (cai
bao chan tur dudi dau gbi dén mat ca), ghét mit ca

(pht mit trén cia gidy va phan mit c4 chan), xa cap
(leggings),... thugoc Chwong 64.

(21) Trimmings for umbrellas, sun umbrella, walking-
sticks, etc; sword-knots and the like.

(22) Textile face-masks of a kind worn by surgeons
during operations.

(23) Face-masks for protection against dust, odours,
etc., not equipped with a replaceable filter, but
consisting of several layers of nonwovens, whether or
not treated with activated carbon or having a central
layer of synthetic fibres.

(24) Rosettes (e.g. those awarded at competitions), other
than those for garments.

(25) Pieces of textile fabric which have undergone some
working (such as hemming or the formation of
necklines), intended for the manufacture of garments
but not yet sufficiently completed to be identifiable as
garments or parts of garments.

(26) Support articles of the kind refereed to in Note 1
(b) to Chapter 90 for joints (e.g., knees, ankles, elbows
or wrists) or muscles (e.g., thigh muscles), other than
those falling in other headings of Section XI.

(27) Nonwoven articles, cut to a specific shape, coated
on one side with an adhesive protected by a sheet of
paper or other material and designed to adhere around
the lower part of the breast in order to form or shape tire
breast.

Besides the finished articles listed above, this heading
covers articles in the length, made up within the
meaning of Note 7 to Section XI, provided they are not
included in other headings of Section XI. For instance, it
applies to textile draught excluders for doors or
windows (including those stuffed with wadding).

The heading excludes textile articles classified in more
specific headings of this Chapter or of Chapters 56 to
62. It further excludes:

(a) Saddlery and harness for any kind of animal
(heading 42.01).

(b) Travel goods (suit-cases, rucksacks, etc.), shopping-
bags, toilet-cases, etc., and all similar containers of
heading 42.02.

(c) Printed matter (Chapter 49).

(d) Labels, badges and similar articles of heading 58.07,
61.17 or 62.17.

(e) Knitted headbands (heading 61.17).
(f) Sacks and bags of heading 63.05.

(9) Footwear, parts of footwear (including removable
in-soles), and other articles (gaiters, spats, leggings,
etc.) of Chapter 64.



(h) Mii va Vat do6i dau khac va cac by phan va phu
kién cta ching thugc Chwong 65.

(ij) 6 cAm tay va 6 loai 16n che ning (nhém 66.01).

(k) Hoa, canh, 14 hoac qua nhan tao va cac b phan
cua chung va cac san pham lam bang hoa, canh, 14
hodc qua nhéan tao (nhém 67.02).

(1) Xudng bom hoi, thuyén kayaks va xudng, thuyén
khac (nhém 89.03).

(m) Thudce day céac loai (nhom 90.17).
(n) Day dong ho (nhém 91.13).

(0) P4 choi, thiét bi tro choi va cac san pham giai
tri,.. thuoc Chwong 95.

(p) Gié lau san (nhém 96.03), gi?ﬁnrvla sang tay
(nhém 96.04) va nui bong thoa phan (nhém 96.16).

(q) Bing vé sinh (miéng) va bang vé sinh dang ong
(tampon), khan (bim), ta 16t va cac vat pham tuong
tu cia nhém 96.19.

Phan Chuong II
BQ VAI
63.08 - B9 vai bao gﬁm vai va chi, c6 hoac khong
¢6 phu kién dung dé lam chan, tham trang tri,

khan trai ban hodc khin an da thég, hodc cac san
pham dét twong tu, dong goi san dé ban lé.

B¢ vai thudc nhom nay duge st dung cho viéc may
va, lam tham,..

[t nhét ching phai ¢6 mot manh vai dét (vi du, vai
bat, da hodc chua in cac hinh mau d4 hoan thién) va
chi, dugc hodc khong dugc cét theo chiéu dai dinh
san (soi théu, soi dé tao tuyét trén tham,...). Ching
c6 thé co cac phu kién nhu kim va moc cac loai.

Vai dét loai nay c6 thé & bét cir dang nio va tham chi
0 dang da hoan thién , vi du, nhu trong truong hop
vai bat dwoc may vién dung dé san xuat tham may;
tuy nhién, ciing can luu ¥ rang vai dét nén co cac dic
trung cua nguyén liu tho trén co sd xem xét cac
cong viéce can dugce thue hién va khong bao gio duogc
tao thanh mot "mat hang" ¢ trang thai thich hop cho
viée str dung ma khong can phai hoan thién thém
nita, vi du nhu, mot tAm vai trai ban da may vién can
duoc trang tri thém mot vai hinh mau théu.
Can luu ¥ rang dé dugc phan loai trong nhém nay,
bd vai kém chi trang tri phai dugc trinh bay dudi
dang dong gbi dé ban 1é.
Nhoém nay khéng bao gém bo vai gom vai dét, duogc
hoic khéng duoc cit thanh hinh, ding d& may quan
40; cc san phdm nay phai dwoc phan vao cac
chuong thich hop cia ching.

Phan chuong 111

QUAN AO VA CAC SAN PHAM DET MAY DA
QUA SU DUNG; VAI VUN

63.09 - Quin 40 va cac san phé?im dét may da qua

(h) Headgear and parts and fittings thereof of Chapter
65.

(ij) Umbrellas and sun umbrellas (heading 66.01).

(k) Artificial flowers, foliage or fruit and parts thereof,
and articles made of artificial flowers, foliage or fruit
(heading 67.02).

(I) Pneumatic canoes, kayaks and other craft (heading
89.03).

(m) Measuring tapes (heading 90.17).
(n) Watch straps (heading 91.13).

(0) Toys, games and entertainment articles, etc., of
Chapter 95.

(p) Mops (heading 96.03), hand sieves and hand riddles
(heading 96.04) and powder-puffs (heading 96.16).

(q) Sanitary towels (pads) and tampons, napkins
(diapers) and napkin liners and similar articles of
heading 96.19.

Sub-Chapter 11
SETS

63.08 - Sets consisting of woven fabric and yarn,
whether or not with accessories, for making up into
rugs, tapestries, embroidered table cloths or
serviettes, or similar textile articles, put up in
packings for retail sale.

The sets of this heading are used for needlework, rug-
making, etc.

They must comprise at least a piece of woven fabric (for
example, canvas, whether or not printed with the design
to be executed) and yarn, whether or not cut to length
(embroidery yarn, yarn for mg pile, etc.). They may also
include accessories such as needles and hooks.

The woven fabric may be in any form and even be made
up as, for example, in the case of hemmed canvas used
in the manufacture of needleworked tapestries; it should
be noted, however, that the woven fabric should
nevertheless retain the character of a raw material with
regard to the work to be carried out and should never
constitute an “article” in a state suitable for use without
any further finishing, such as, for example, a hemmed
table cloth to be embellished with a few embroidered
designs.

It should be noted that in order to be classified in this
heading the sets must be presented in packings for retail
sale.

The heading does not include sets comprising woven
fabric, whether or not cut to shape, for making up
garments; these are classified in their appropriate
headings.

Sub-Chapter 111

WORN CLOTHING AND WORN TEXTILE
ARTICLES; RAGS

63.09 - Worn clothing and other worn articles.



st dung khac

Dé dugc phan vao nhém niy, cic mit hang trong
danh sach li¢t ké han ché tai doan (1) va (2) ciia Chu
giai nay, can phai thoa man ca hai diéu kién sau day.
Néu céc san pham nay khong thoa man cac diéu kién
nay, ching phai dugc phan loai vao cac nhom thich
hop cua ching.

(A) Chiing phai cho thiy ré cic diu hi¢u sy hao
mon, c6 thé can hodc khong can 1am sach hoic sira
chita trudce khi st dung.

Cac miat hang méi c6 cac chd bi hong, thiéu sot khi
dét, nhudm,... va cac mat hang bay ban da bi xuong
cap bi loai trir khoi nhom nay.

(B) Chiing phii dwgc thé hién & dang hang roi
khdi lwong 16m (vi du nhw dwoc ché trong céc toa
ctia tau héa) hoac dong trong kién, tii hoac cac
loai tii twong tu loai 16n hoac cac bé dugce budce lai
véi nhau khong ¢6 vo boc bén ngoai, hoac dugc
dong goi tho trong cac thung dung.

Cac mat hang nay thuong dugc giao thuong voi khoi
luong 16n, thuong dung dé ban lai, va nhin chung
duoc cat goi kém can than hon so véi mat hang moi.

*

* *

Theo yéu ciu néi trén, nhém nay bao gdm hang hoa
trong danh sach han che sau day:

(1) Cac mat hang sau ddy lam bang vat liéu dét thudc
phan XI: 4o quan va cac phy kién cta 4o quan (vi du
nhu: 40 quan khan choang, khan san, khan choang
¢, bit tat ngin cd va dai cd, ging tay va cd 40), chin
va chén du lich, cac loai khan trai dung trong gia
dinh (nhu khén trai ban va tm trai giuong) va mat
hang trang tri noi thit (nhu: ri d6, man che va cac
loai tim phu ban). Nhém nay ciing bao gdm cac b
phén roi cua cac san phém trén hodc phu kién cla
ching.

Tuy nhién, nhém nay khéng bao gdm céc loai dd
duing trang tri ndi that duoc chi rd ra trong Chuwong
57 hoac nhém 58.05 (tham cac loai va cac tim phu
san dét khac) ké ca "Kelem", "Schumacks",
"karamanie", va cac loai chan mén dét tay tuong tu,
va tham) tham chi khi chung cho chung ta thiy ddu
hiéu hao mon va dugc dong bao géi & moi dang. Cac
mat hang nam trong Chwong 94 va dic biét [a cac
mat hang dugc chi tiét trong nhém 94.04 (cac bo
phan hd trg ciia ném, dém; cac san phﬁm cta giuong
va cac dd trang bi trong nha twong tu ¢6 10 xo hodc
duoc nhdi hodc gén bén trong, vi du nhu, dém, chin
bong, chan long vit, ném dung lam ghé, ném dai,
g6i) bi loai ra khoi nhom nay khong tinh dén muc
d6 hao mon cua chung hodc phuong thuc dong goi
cua ching.

(2) Giay dép, cac loai mii va vét doi dau khac va lam
tir bt ctr vt lidu gi trir cic san phim lam bang
amilang (nhu da thudc, cao su, vat liéu dét, rom hoac
plastic).

In order to be classified in this heading the articles, of
which a limitative list is given in paragraphs (1) and (2)
of this Explanatory Note, must comply with both of the
following requirements. If they do not meet these
requirements they are classified in their appropriate
headings.

(A) They must show signs of appreciable wear,
whether or not they require cleaning or repair before
use.

New articles with faults in weaving, dyeing, etc., and
shop-soiled articles are excluded from this heading.

(B) They must be presented in bulk (e.g., in railway
goods wagons) or in bales, sacks or similar bulk
packings, or in bundles tied together without external
wrapping, or packed roughly in crates.

These articles are normally traded in large
consignments, usually for resale, and are less carefully
packed fiian is generally the case with new articles.

*

* %

Subject to compliance with the above requirements, this
heading covers the goods in the following limitative list
only:

(1) The following articles of textile materials of Section
Xl: clothing and clothing accessories (e.g., garments,
shawls, scarves, stockings and socks, gloves and
collars), blankets and travelling rugs, household linen
(e.g., bed sheets and table linen) and furnishing articles
(e.g., curtains and table covers). The heading also
includes parts of such clothing or clothing accessories.

However, the heading excludes furnishing articles
specified in Chapter 57 or heading 58.05 (carpets and
other textile floor coverings including “Kelem”,
“Schumacks”, “Karamanie”, and similar hand woven
rugs, and tapestries) even when showing signs of
appreciable wear and irrespective of their packing. The
articles falling in Chapter 94 and in particular those
specified in heading 94.04 (mattress supports; articles
of bedding and similar furnishing articles fitted with
springs or stuffed or internally fitted, for example,
mattresses, quilts, eiderdowns, cushions, pouffes,
pillows) are also excluded from this heading
irrespective of their degree of wear or their packing.

(2) Footwear and headgear of all kinds and of any
material other than ofasbestos (e.g., leather, rubber,
textile materials straw or plastics).



Tat ca cac san pham khac (vi du nhu bao tai va ti,
bat, 18u, cic dé dung cim trai) c6 dau hiéu hao mon
bi loai ra khéi nhom nay va dugc phan loai véi cac
san phim méi tuong tmg.

63.10 - Vai vun, miu diy xe, chio bén (cordage),
thirng va day cap da qua sit dung hoac méi va cac
phé liéu tir vai vun, day xe, chio bén (cordage),
thirng hodc cap, tir vat liéu dét.

6310.10 - Ba dugc phan loai
6310.90 - Loai khac
Nhom nay bao gdbm cac san pham dét sau déy:

(1) Vai vun (ké ca vai dét kim hodc méc, phét hodc
san pham khong dét). Vai vun co thé bao gom céc
san pham trang bi trong nha, mat hang 4o quan hodc
bao gém céc san pham dét cii khac bi hao mon nhiéu,
bi vay ban, do ban nhiéu hoic bi rach, x¢ khong the
1am sach hoc sira chita hodc bao gdm cac miéng cit
nho mai (vi du nhu: manh vun cta thg may).

(2) Manh vai vun roi, day xe, chao bén (cordage),
day thung hodc day cap, da qua sir dung hodc chua
qua str dung (méanh vun thu dugc tir qua trinh san
xuét day bén, chdo bén (cordage), cap hodc cac san
phém cua chung), va day bén, chao bén (cordage),
cap va day thimg va cac san pham bi son, mon lam
tur cac vat liéu trén.

Dé duogc phan loai vao nhém nay, cac san pham nay
phai bi mon, son, do béan hodc rach, hodc & dang
manh nhd. Cac san phém nay thuong chi thich hop
cho viéc tai sinh sgi (vi du bang cach kéo lai), dung
dé san xuat glay hoic plastic, diung dé san xuat cac
vt liéu dung dé danh bong (vi du nhu banh xe danh
bong) hoac dung lam gié lau trong cong nghiép (vi
du nhu: gié lau may moc, thiét bi).

Tuy nhién, tit c4 cac mau, phé liéu dét khac bi loai
ra khoi nhom nay. Viée loai trir nay ap dung dac bict
d6i voi soi réi thu duge trong qua trinh san xuét vai
dan hodc moc, hodc bang cach thio cic san phdm
dan hodc méc cil ra; cac mau, phé liéu soi dét vun
khac (ké ca cac san phém thu dugc tir qua trinh dém,
16t cua dém, ném, tam trai givong,...) nguyeén liéu tai
ché tn kho. Cac san pham nay duoc xép trong cac
Chuong tir 50 dén 55 tai cic nhom tuong Gmg co
lién quan dén “chat thai” hay “nguyén liéu tai ché”

Nhém nay ciing loai trir vai bi 16i khi dét, nhudm...
nhung khéng dap ting cac diéu kién dua ra & trén.
Céc loai vai ndy dugc phan loai trong cac nhom thich
hop v6i vai mai céac loai.

Cha gidi phan nhém.
Ph&n nhom 6310.10

Céc san phém cua nhoém 63.10 dugce xem 14 san
phidm da duoc "phan loai" khi cc san pham nay
duoc phan loai theo céac tiéu chi cu thé hodc khi

All other articles (e.g., sacks and bags, tarpaulins, tents
and camping goods) showing signs of wear are
excluded from this heading and are to be classified with
the corresponding new articles.

63.10 - Used or new rags, scrap twine, cordage, rope
and cables and worn out articles of twine, cordage,
rope or cables, of textile materials (+).

6310.10 - Sorted
6310.90 - Other
This heading covers the following textile products :

(1) Rags of textile fabrics (including knitted or
crocheted fabrics, felt or nonwovens). Rags may consist
of articles of furnishing or clothing or of other old
textile articles so worn out, soiled or torn as to be
beyond cleaning or repair, or of small new cuttings (e.g.,
dressmakers’ or tailors’ snippings).

(2) Scrap pieces of twine, cordage, rope or cables, used
or unused (e.g., scrap pieces resulting from the
manufacture of twine, cordage, rope or cables, or of
articles thereof), and old twine, cordage, rope and cables
and worn out articles of such materials.

To fall in the heading, these products must be worn,
dirty or tom, or in small pieces. They are generally fit
only for the recovery (e.g., by pulling) of the fibres
(which are usually re-spun), for the manufacture of
paper or plastics, for the manufacture of polishing
materials (e.g., polishing wheels), or for use as
industrial wipers (e.g., machine wipers).

All other textile waste and scrap, however, is excluded
from this heading. This exclusion applies particularly to
tangled yarn obtained during the process of
manufacturing knitted and crocheted fabrics, or by
unravelling worn out knitted or crocheted articles; any
other waste or scrap textile yarns or fibres (including
those obtained from the padding of old mattresses,
cushions, bedspreads, etc.); garnetted stock. These
products are classified in Chapters 50 to 55 in the
relevant headings relating to “waste” or “garnetted
stock™.

The heading also excludes fabrics showing faults in
weaving, dyeing, etc., but which do not fulfil the
conditions mentioned above. These fabrics are classified
in the headings appropriate to new fabrics.

0
00

Subheading Explanatory Note.

Subheading 6310.10

Products of heading 63.10 are considered “sorted” when
graded according to specific criteria or when resulting
from the use of a particular textile product (e.g., goods



chung 13 két qua tir viéc sir dung mot san pham dét
nhét dinh nao do (vi du, cac hang hoéa co6 cung tinh
chét hodc cung vat liéu dét, soi bén tir hon hop dét
g@éng nhau, toan bd cac miéng cit méi cting mau
sac).

PHAN XII

GIAY, DEP, MU VA CAC VAT POQI PAU KHAC,
0, DU, BA TOONG, GAY TAY CAM CO THE
CHUYEN THANH GHE, ROI, GAY DPIEU
KHIEN, ROI PIEU KHIEN SUC VAT THO KEO
VA CAC BQ PHAN CUA CAC LOAI HANG
TREN; LONG VU CHE BIEN VA CAC SAN
PHAM LAM TU LONG VU CHE BIEN; HOA
NHAN TAO; CAC SAN PHAM LAM TU TOC
NGUOI

Chuong 64

Giay, dép, ghét va cac san phim twong tu; cic bd
phén ciia cac san pham trén

Chu giai.
1. - Chuong nay khong bao gdm:

(a) Glay hoac dép di mot lan bang vat liéu mong (vi
dy, gidy, tAm plastic) khong gan dé. Cac san pham
nay dugc phan loai theo vt liéu lam ra ching;

(b) Gidy, dép bang vat liu dét, khong c6 dé ngoai
dugc dan keo, khéu hodc gan bang cach khac vao mu
giay (Phan XI);

(c) Giay, dép da qua st dung thuéc nhom 63.09;
(d) Céc san pham bang amiang (nhém 68.12);

(e) Giay, dép chinh hinh hodc c4c thiét bi chinh hinh
khac, hodc cac bg phén cta chung (nhom 90.21); hodc

() Giay, dép dd choi hoac giay ong co gén ludi trugt
bang hoic truot patanh; tim p bao vé dng chan hodc
cac dd bao vé twong ty dung trong thé thao (Chuong

95).

2. Theo muc dich ctia nhoém 64.06, khai niém “cac bd
phan” khong bao gdm cac moc gai, bd phan bao vé,
khoen, moc cai, khoa cai, vat trang tri, dai vién, dang
ten, bup cai hodc cac vat trang tri khac (dugc phan
loai trong cac nhom thich hop) hodc cac loai khuy
hodc cac hang héa khac thugc nhém 96.06.

3. Theo muc dich ctia Chuong nay:

(a) thuat ngit “cao su” va “plastic” ké ca vai dét thoi
hoic cac san phim dét khac c6 16p ngoai bang cao su
hoic plastic co thé nhin thdy dwoc bang mit thudng;

theo muc dich cua phan nay, khong tinh dén sy thay
d6i vé& mau sic; va

(b) thuat ngir “da thudc” lién quan dén cac mat hang
thudc cac nhom 41.07 va tir 41.12 dén 41.14.

4. Theo Chu giai 3 cua Chuong nay:

(a) vat lidu lam mii giay dugc xép theo loai vat lidu
cau thanh c6 dién tich mat ngoai lon nhat, khong tinh

of the same nature or the same textile material, twine of
uniform textile composition, new snippings all of the
same colour).

SECTION XI1

FOOTWEAR, HEADGEAR, UMBRELLAS, SUN
UMBRELLAS, WALKING-STICKS, SEAT-
STICKS, WHIPS, RIDING-CROPS AND PARTS
THEREOF; PREPARED FEATHERS AND
ARTICLES MADE THEREWITH; ARTIFICIAL
FLOWERS; ARTICLES OF HUMAN HAIR

Chapter 64

Footwear, gaiters and the like; parts of such
articles

Notes.
1. - This Chapter does not cover:

(a) Disposable foot or shoe coverings of flimsy
material (for example, paper, sheeting of plastics)
without applied soles. These products are classified
according to their constituent material;

(b) Footwear of textile material, without an outer sole
glued, sewn or otherwise affixed or applied to the
upper (Section XI);

(c) Worn footwear of heading 63.09;
(d) Articles of asbestos (heading 68.12);

(e) Orthopaedic footwear or other orthopaedic
appliances, or parts thereof (heading 90.21); or

(f) Toy footwear or skating boots with ice or roller
skates attached; shin-guards or similar protective
sportswear (Chapter 95).

2. - For the purposes of heading 64.06, the term
“parts” does not include pegs, protectors, eyelets,
hooks, buckles, ornaments, braid, laces, pompons or
other trimmings (which are to be classified in their
appropriate headings) or buttons or other goods of
heading 96.06.

3.- For the purposes of this Chapter:

(a) the terms “rubber” and “plastics” include woven
fabrics or other textile products with an external layer
of rubber or plastics being visible to the naked eye;
for the purpose of this provision, no account should
be taken of any resulting change of colour; and

(b) the term “leather” refers to the goods of headings
41.07 and 41.12 to 41.14.

4. Subject to Note 3 to this Chapter:

(a) the material of the upper shall be taken to be the
constituent material having the greatest external



